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Uldist
Riigieksamite korralduse diguslik alus on satestatud Pohikooli- ja glimnaasiumiseaduses ning haridus- ja
teadusministri 17.09.2010. a maarusega nr 59 “Tasemetdode ning pdhikooli ja gimnaasiumi 16pueksamite

ettevalmistamise, koostamise, labiviimise ja hindamise tingimused ja kord ning tasemet6dde, Uhtsete
pohikooli IGpueksamite ja riigieksamite tulemuste anallilisimise tingimused ja kord”.

Riigieksamite nduetekohaseks ldbiviimiseks moodustab maavanem riigieksamikomisjonid (edaspidi
eksamikomisjonid), kelle tlesandeks on tagada eksamite korraldamine kohapeal ja eksamikorrast
kinnipidamine.

Eksamikomisjonis on vdhemalt kolm liiget. Iga 20 eksaminandi kohta peab olema (ks komisjoniliige.

Kui Gihest giimnaasiumist osaleb eksamil vahem kui 15 &pilast, moodustatakse giimnaasiumidevaheline
eksamikomisjon ning eksamigruppides on mitme kooli dpilasi.

Kui eksam toimub mitmes eksamiruumis, peab igas ruumis olema vahemalt liks eksamikomisjoni liige, kes
ei ole antud riigieksamiaine 6petaja.

Eksamikomisjoni esimees on Uldjuhul kooli direktor. Esimees ei tohi olla riigieksamiaine dpetaja. Komisjoni
esimees vastutab eksamite ladusa korralduse eest ning ka eksamimaterjalide Gigeaegse kooli joudmise,
sailimise ja konfidentsiaalsuse ning tagastamise eest. Kirjaliku eksami vdi eksamiosa materjalid jdouavad
kooli eksamipdaeva hommikul ning tagastatakse vahetult parast eksami Idppu.

Riigieksami valisvaatleja on Riikliku Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskuse (edaspidi eksamikeskus) ning seelabi
ka riigi esindaja riigieksamil, kes jalgib eksamikorrast ja protseduurireeglitest kinnipidamist, vajadusel
sekkub eksami labiviimisesse ja annab eksami toimumise kohta tagasisidet eksamikeskusele. Vilisvaatleja
on igas eksamiruumis. Valisvaatleja on oma tegevuses soltumatu ning ei tohi olla seotud kooliga, kus ta
eksamit vaatleb.

Vilisvaatlejal ja eksamikomisjonil on Ghine eesmark — tagada eksamite nduetekohane korraldus, mille
aluseks on eksamikomisjoni ja valisvaatleja koostdo ning vastastikune usaldus. Nii eksamikomisjon kui ka
vdlisvaatleja peavad tagama kodikidele eksaminandidele vérdsed tingimused eksami sooritamiseks ning
taunima igasugust ebaausat kaitumist eksamil.

K&ik kirjalikud riigieksamid voi eksamiosad algavad kell 10.00. Valisvaatlejad ja eksamikomisjoni liikkmed
peavad kohal olema hiljemalt kell 9.30.
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reede, 3. juuni 2011 | geograafia 180
teisipdeyv, 7. juuni 2011 | keemia 180
esmaspéev, 13. juuni 2011 | fuisika 180




Eksami ettevalmistamine

EKSAMIKOMISJONI ULESANDED

VALISVAATLEJA ULESANDED

Eksamikomisjon valmistab aegsasti ette eksamiruumi(d), kus eksaminandid saavad istuda Uhekaupa ja
Uksteist hairimata. Enne eksami algust kontrollivad valisvaatleja ning eksamikomisjoni esimees, et ruumid
on sobivad — eksamiruumi temperatuur, valgustus ja sisseseade vdimaldavad eksamit |abi viia ning
eksaminandid saavad Ghekaupa istuda nii, et nad eksami ajal Uksteist ei sega..

Laudade vahe eksamiruumis peab olema piisav, et komisjoni liikkmed ja valisvaatleja saaksid laudade vahel
lilkuda. Eksamiruumi seintel ja laudadel ei tohi olla eksamil keelatud materjale, valemeid, reegleid jms.

Vahemalt 30 minutit enne eksami algust kontrollib
eksamikomisjoni esimees, kas kdik valisvaatlejad on
kohale joudnud ning tutvustab eksamikomisjoni
koosseisu.

rinda
kas

Vilisvaatleja tutvustab ennast, kinnitab
vaatleja rinnasildi ning selgitab valja,
eksamikomisjoni kuulub ka eksamiaine dpetaja.

30 minutit enne eksami algust annab
eksamikomisjoni esimees valisvaatlejale tle kirjaliku
eksami vGi eksami kirjaliku osa materjalid suletud
turvakotis (turvakottides).

Vilisvaatleja kontrollib 30 minutit enne eksami
algust, kas eksamikomisjoni esimehelt saadud
kirjaliku eksami voi eksami kirjaliku osa materjalide
suletud turvakott on terve, avab selle ning
allkirjastab akti turvakoti vastuvétmise kohta. Kui
eksam toimub mitmes ruumis, tehakse nimetatud
toimingud kodigi valisvaatlejate juuresolekul ning akti
allkirjastavad koik vaatlejad.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja kontrollivad koos saadetise sisu ja tdidavad protokolli eksamimaterjalide

paketi avamise kohta. Paketis peavad olema:
e  saatekiri;
o eksamigruppide nimekirjad;
e eksamillesanded suletud paberimbrikes;

e protokollid paketi avamise, eksami toimumise ja toode lileandmise kohta;

o hindamisprotokollid (keeleeksamitel, kirjandil, ajalooeksamil ja Ghiskonnadpetuse eksamil);
e tihjad imbrikud ja turvakott (turvakotid) eksamitédde ja protokollide tagasisaatmiseks;

o (mbrik(ud) kasutamata jadnud eksamitédde ja CD-de tagastamiseks;

e eksami labiviimise juhend.

Hiljemalt 20 minutit enne eksami algust paneb eksamikomisjon iga eksamiruumi juurde Ules selles ruumis

eksamit sooritavate Gpilaste nimekirja.

Parast materjalide komplektsuse kontrollimist jagatakse eksamimaterjalid eksamiruumide vahel ning
valisvaatleja vOi eksamikomisjoni esimees viib eksamimaterjalid ja eksamigrupi protokollid eksamiruumi.
Kui eksamil on ette ndhtud vaheaeg, jaotatakse esmalt Uksnes esimese osa materjalid ning ulejaanud

materjalid pannakse vdimaluse korral seifi hoiule.



EKSAMIKOMISJONI ULESANDED VALISVAATLEJA ULESANDED

Vilisvaatleja jalgib, et eksamikomisjon tuvastab
eksaminandide isikud ning kontrollib eksamit66
Uleandmise protokolli alusel, et eksamiruumi
lubatakse (iksnes selle ruumi nimekirjas olevad
eksaminandid.

Eksaminandid lubatakse eksamiruumidesse mitte
varem kui 20 minutit enne eksami algust. Eksamil
osalemiseks esitab eksaminand eksamikomisjonile
isikut toendava dokumendi (pass, ID-kaart voi
autojuhiluba).

Eksamikomisjon korraldab vajadusel eksamil mittevajalike esemete (lleriided, kdekotid ja portfellid,
mobiiltelefonid ja muud isiklikud esemed ning dppematerjalid) hoiustamise valjaspool eksamiruumi voi
eksamiruumis selleks ettenahtud kohas. Keelatud on mittevajalike esemete hoidmine eksaminandi laual,
laua all, toolil voi eksaminandi vahetus ldheduses.

Eksaminandidel on lubatud eksamiruumi kaasa voOtta kirjutusvahendid, hadavajalikud ravimid,
elementaarsed isikliku hiigieeni tarbed ja karastusjook. Lisaks vdib lubatud esemete loetelu laiendada
vastava aine eksami labiviimise juhendis.

Eksamikomisjon juhatab eksaminandid istuma | Vahetult enne eksami algust veendub vilisvaatleja,

nimekirja alusel ihekaupa Uksteise selja taha.
Eksaminandid peavad eksamiruumis istuma selliselt,
et nad ei sega Uksteist t60 kirjutamise ajal ning et on
vOimalik eksami nGuetekohane toimumine.

et eksaminandid istuvad selliselt, et on vdimalik
eksami nduetekohane labiviimine. Juhul, kui eksami
l[abiviimine on takistatud, teatab valisvaatleja sellest
viivitamatult eksamikeskusesse ning kaitub saadud
juhiste kohaselt.

Enne eksami algust veenduvad vilisvaatleja ja eksamikomisjon, et eksamiruumis ei viibi korvalisi isikuid.
Lisaks eksaminandidele, eksamikomisjonile ja valisvaatlejale vdivad eksamiruumis viibida Uiksnes riikliku
jarelevalve ja eksamikeskuse esindajad.




Eksami toimumine

EKSAMIKOMISJONI ULESANDED

VALISVAATLEJA ULESANDED

Eksamikomisjoni liige tutvustab eksamikomisjoni, valisvaatlejat ning eksami labiviimise korda. Seejarel avab

valisvaatleja eksamimaterjalide imbrikud.

Eksamikomisjon tutvustab antud aine eksami ldbiviimise juhendis toodud noudeid ning eksamikorda:

e eksamitoo tditmiseks tohib kasutada ainult musta voi sinist tindi- vbi pastapliiatsit, pliiatsiga
kirjutatud ja tindi voi pastaga Ule kirjutatud vastused hinnatakse 0 hindepalliga;

e jooniste tegemiseks tohib kasutada harilikku pliiatsit ja joonestustarbeid — joonlauda, malli, sirklit;

e parandused eksamitd0s tuleb teha selgelt, tdmmates maha terve sdna, simboli, numbri vdi arvu;

e eksamitdo taitmisel ei tohi kasutada korrektorvedelikku, -linti ega -pliiatsit;

o tuleb kirjutada loetava kaekirjaga, kaekirja tottu ebaselged kohad eksamitoos loetakse vigadeks;

e kdrvalise abi kasutamisel, mobiiltelefoni kasutamisel v&i mahakirjutamisel korvaldatakse
eksaminand eksamilt ette hoiatamata, tema eksam loetakse mittesooritatuks ning eksamitulemuseks
margitakse 0 hindepalli;

e eksami ajal ei ole lubatud eksamiruumist lahkuda, (valja arvatud eksamikorras ettendhtud juhtudel);

e eksaminandid, kes |6petavad t66 varem, annavad sellest kdega marku ning ootavad eksamikomisjoni

marguannet eksamitoo Gleandmiseks.

Kui valisvaatleja on eksamimaterjalide Umbrikud
avanud, jagab komisjon eksamimaterjalid
eksaminandidele. Jagatakse Uksnes algava
eksamiosa materjalid, mitmeosaliste eksamite puhul
on tapsed juhised toodud aine eksami labiviimise
juhendis ning paberimbrikutele on alati margitud
avamise kellaaeg.

Kui Ghes Umbrikus on eksamimaterjalid mitmes
ruumis paiknevatele eksaminandidele, alustatakse
materjalide jaotamist suurima Opilaste arvuga
ruumist. Sellisel juhul vdib eksamikomisjoni esimees
materjalid ka avatud timbrikus eksamiruumi tuua..

Kui eksamil kasutatakse mitut eksamitd6d varianti,
jagab komisjon eksaminandidele erineva variandi
tood ,malelaua” pohimottel. Kui aine eksami
labiviimise  juhendis on ndutud, koostab
eksamikomisjon  eksami  ajal eksaminandide
istumisplaani, markides eksaminandi eksamit6o
koodi ja istumiskoha eksamiruumis ning teiste
eksaminandide suhtes.

Vilisvaatleja avab eksamiruumis eksaminandide
juuresolekul eksamimaterjalide Umbrikud tapselt
sellel kellaajal, mis on paberimbrikule margitud.
Esimene eksamimaterjalide iimbrik avatakse alati
kell 10.00. Avamisel tuleb hoolikalt jalgida, et
avatakse (ksnes algava eksamiosa materjalid,
mitmeosaliste keeleeksamite puhul on tapsed
juhised toodud aine eksami labiviimise juhendis.
Eksamimaterjale ei tohi avada enne
paberiimbrikule margitud kellaaega.

Kui Ghes Umbrikus on eksamimaterjalid mitmes
ruumis  paiknevatele eksaminandidele, jalgib
vdlisvaatleja, et avatud Umbriku materjalidega toob
eksamiruumi eksamikomisjoni esimees.

Vilisvaatleja jalgib, et materjalid jagatakse
eksaminandidele Oigesti, aine eksami labiviimise
juhendi kohaselt. Mitme eksamit66 variandi korral
jagatakse eksaminandidele erineva variandi t66d
»,malelaua” pdhimaottel.

Kui koigile eksaminandidele on eksamit6od valja jagatud, annab eksamikomisjon loa alustada eksamit66
taitmist. Valisvaatleja ja eksamikomisjon tagavad, et Ukski eksaminand ei alusta kirjutamist enne, kui

eksamikomisjon on selleks loa andnud.



Eksamikomisjon ja valisvaatleja tagavad, et eksaminandid kasutavad eksamil ainult lubatud t66- ja
abivahendeid, ei kasuta eksamil korvalist abi ega kirjuta maha. Oma Ulesannete tditmiseks peab
valisvaatlejal olema vGimalik eksamiruumis ringi liikuda.

Eksaminandidel on keelatud omavaheline vestlemine, Uksteiselt esemete (ka toovahendite) laenamine,
eksamitdd hoidmine sellises asendis, mis vdimaldab teistel eksaminandidel maha kirjutada, kdemarkidega
viiplemine, huulte miimikat kasutades ettelitlemine, spikrite kasutamine, markuste tegemine voi
kommenteerimine valju hailega jne.

Eksamikomisjon ja vélisvaatleja ei tohi tegeleda eksami ajal korvaliste tegevustega.

Mobiiltelefonid peavad eksami ajal olema valja lllitatud, keelatud on telefoni hoidmine laual voi
kasutamine mistahes otstarbel.

Eksamikomisjoni liikmetel on keelatud eksaminande llesannete lahendamisel aidata vdi neile Glesandeid
selgitada.
Vilisvaatleja jalgib, et eksamikomisjon tagab eksamikorrast kinnipidamise.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja korvaldavad eksaminandi eksamilt ette hoiatamata, kui eksaminand
kasutab korvalist abi voi kirjutab maha, Uritab seda teha, aitab sellele kaasa v6i kui eksaminandi kaitumine
hairib eksami toimumist vodi teisi dOpilasi voi kui eksaminand kasutab eksami ajal mobiiltelefoni.

Koik eksamikorra rikkumised, eksamilt kdrvaldamised ja muud vahejuhtumid fikseerivad vélisvaatleja ja
eksamikomisjoni eksami toimumise protokollis.

Eksami ajal on keelatud eksamiruumist lahkuda, vilja arvatud eksamikorras ettenahtud juhtudel (kui
eksamiosade vahel on vaheaeg). Erandkorras voib eksaminand, eksamikomisjoni liige voi valisvaatleja
eksami ajal eksamiruumist lahkuda ainult valtimatu vajaduse korral. Eksaminandi peab sellisel juhul saatma
eksamikomisjoni liige, kes ei tohi olla vastava eksamiaine Opetaja. Eksamiruumist valjas viibimise ajaks
annab eksaminand oma t66 eksamikomisjonile. Eksamikomisjoni liige margib iga kord eksamitdole
eksaminandi eksamiruumist lahkumise ja eksamiruumi tagasituleku kellaaja. Eesti keele ja vene keele
kirjandi ning matemaatika eksamil kantakse kdik marked eksamit66 mustanditelt lile ka puhtanditele.

Kui valisvaatleja ei viibi eksamiruumis, tdidab tema llesandeid eksamikomisjoni esimees.

Eksami ajal ei ole lubatud anda Opilastele lisapaberit (ka mitte mustandiks), valja arvatud kirjandi ning
matemaatika eksamil.

Kui eksaminand rikub oma eksamit6o, voib talle erandkorras anda uue eksamit6d. Eksamikomisjon teeb
sellisel juhul vastava marke eksami toimumise protokolli ning annab eksaminandile puhta eksamit6o.
Rikutud eksamit66 saadetakse eksamikeskusesse tagasi.




Eksami lopetamine

EKSAMIKOMISJONI ULESANDED VALISVAATLEJA ULESANDED

Eksaminandidele antakse eksamitoo taitmiseks aega tapselt nii palju, kui vastava aine eksami labiviimise
juhendis on ette nahtud. T66 taditmiseks antakse alati tdisaeg, ka juhul, kui tegelik eksami voi eksamiosa
alguse kellaaeg erineb juhendis toodust. Eksamikomisjoni liige teatab eksaminandidele, kui kirjaliku eksami
vOi eksamiosa I6puni on jadanud aega 30 minutit ja kui aega on jaanud 15 minutit. Eksamiaja I6ppedes
annab eksamikomisjon eksaminandidele korralduse kirjutamine I|dpetada. Vilisvaatleja jalgib, et
eksaminandid |Gpetavad kirjutamise.

Eksaminandid, kes |0petavad eksamitd6d tditmise varem, annavad sellest kdega marku ning ootavad
eksamikomisjoni marguannet eksamit6d Uleandmiseks. Eksami I6ppedes kutsub eksamikomisjon
eksaminandid tkshaaval eksamitddd lle andma.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja tagavad, et eksaminandid ei tdienda oma eksamit6od parast eksamiaja
I6ppu ning valistavad segaduse tekkimise eksamiruumis.

Eksamikomisjon tagab, et eksaminandid annavad
eksamikomisjonile ile kdik oma eksamit66 osad (ka
mustandi), kirjutades t66d U(le andes eksamit6o
igale osale oma eksamit66 koodi, mis on toodud
eksamitoo tleandmise protokollis.

Vilisvaatleja jalgib, et iga eksaminand annab oma
eksamit6d (le eksamikomisjonile, kirjutab sellele
eksamit6o tleandmise protokollis toodud eksamit66
koodi, annab allkirja eksamit6d Uleandmise kohta
ning lahkub eksamiruumist.

Eksamikomisjon tagab, et k&ik eksaminandid
annavad allkirja eksamit66 Uleandmise kohta ning
lahkuvad kohe eksamiruumist.

Soovi korral on eksaminandil Oigus saada koopia oma eesti ja vene keele kirjandist, ajaloo ja
Uhiskonnadpetuse eksami arutlusosast ning voorkeelte ja eesti keele kui teise keele eksami kirjutamisosast.
Koopia tehakse parast eksami I6ppemist (st pdrast seda, kui kdik Gpilased on oma eksamit6o taitmise
I6petanud) eksamikomisjoni esimehe ning valisvaatleja juuresolekul. V&drkeelte ning eesti keele kui teise
keele eksamil voib koopiad teha ka vaheajal parast kirjutamisosa (1. vihik) Idppemist, kui see on ajaliselt ja
tehniliselt voimalik. Eksamit66d voib vajadusel koopiate tegemiseks viia teise ruumi. Koopiate tegemine ei

tohi mingil viisil hairida eksami labiviimist.

Kui kdik eksaminandid on eksamiruumist lahkunud
ning lubatud koopiad eksamitdoodest on tehtud,
pakib eksamikomisjon eksamitédd tagasisaatmise
Umbrikku sellele trikitud koodide jarjekorras.

Kui eksamikomplekti kuuluvad
hindamisprotokollid, lisab eksamikomisjon
tagasisaatmise (imbrikesse ka eksamit66de
hindamisprotokollid.

Hindamisprotokollid on kahes eksemplaris ning on
lisatud jargmistel eksamitel: eesti ja vene keele
kirjand, eesti keel teise keelena, voorkeeled, ajalugu
ja Uhiskonnadpetus.

Mustandeid iildjuhul eksamikeskusele tagasi ei
saadeta, need sailitatakse koolis. Erandiks on
varemlGpetanute mustandid, mis saadetakse koos
eksamimaterjalidega eksamikeskusesse tagasi.

Vilisvaatleja kontrollib veel kord, et igale
eksamitdodle on kirjutatud eksamit66 kood ning kdik
eksamit66d on pakitud tagasisaatmise imbrikesse.

Vilisvaatleja kontrollib, et tagasisaatmise Umbrikus
on Oige eksamiosa t6od, mille koodid on sellel

Umbrikul, ning hindamisprotokollid, kui need
kuuluvad eksamikomplekti.
Vilisvaatleja kontrollib, et t66d on pandud

tagasisaatmise (mbrikku sellele trikitud koodide
jarjekorras. Iga Umbrikus oleva eksamit6o koodi
lahtrisse Umbrikul margib valisvaatleja X ning
kirjutab imbrikule eksamit6dde koguarvu.



Eksamikomisjon pakib kasutamata jaanud | Valisvaatleja kinnitab oma allkirjaga eksamitoode

eksamit6dd ning CD-d selleks ette nahtud | tagasisaatmise Umbrikel, et kdik eksamit6dd on

Umbriku(te)sse. nduetekohaselt komplekteeritud ning k&ik valjad
Umbrikel taidetud.

Kui eksamil on ette ndhtud vaheaeg, sailitab | Kui eksamil on ette nahtud vaheaeg, annab

eksamikomisjoni esimees eksami esimese osa | vdlisvaatleja eksami esimese osa materjalid

materjalid vGimaluse korral seifis. eksamikomisjoni esimehe katte, kes sdilitab
materjale vGimaluse korral seifis.

Eksami I6ppedes vormistab eksamikomisjon eksami | Valisvaatleja kontrollib eksami toimumise

toimumise protokolli. Protokolli margitakse eksamile
tulemata jaanud, eksami katkestanud ning eksamilt
korvaldatud eksaminandide eksamit6d koodid.
Protokollile kirjutavad alla eksamikomisjoni esimees
ja valisvaatleja.

protokollis olevate andmete oigsust ning kinnitab
protokolli oma allkirjaga. Kui eksam toimub mitmes
eksamiruumis, kontrollivad ja kinnitavad allkirjaga
andmete Gigsust kdik vaatlejad.

KG6ik vdlisvaatlejad kirjutavad eksami toimumise
protokollile oma nime, isikukoodi ja allkirja, see on
ka valisvaatleja eksamil osalemise téendus ning
tootasu arvestamise alus.

eksamitoode
protokolli

Vilisvaatleja kogub kokku
lileandmise protokollid ja
eksamimaterjalide paketi avamise kohta ning
sulgeb  koik protokollid paketis olevasse
protokollide tagastamise {imbrikku. Vajadusel
lisatakse samasse Umbrikku ka eksamilt kdrvaldatud
isikute  eksamitééd ning muud  materjalid
(seletuskirjad, téendid jne.

Eksamikomisjon ja valisvaatleja panevad eksamikeskusele tagasisaadetavad materjalid kaasasolevasse

turvakotti ning sulgevad selle.

Turvakotti pannakse:

o tdidetud eksamit66d (pakituna paberliimbrikesse);

o eksami protokollid (pakituna paberiimbrikesse);

e kasutamata jadnud eksamit6od ja CD-d (pakituna paberimbrikesse);

o tihjaks jadnud eksamitoode tagasisaatmise imbrikud;

e vajadusel muud materjalid (naiteks rikutud eksamité6d, varemlGpetanute mustandid, kasutamata
jadanud turvakotid jne), mis tagastatakse eksamikeskusesse.

NB! Mitmeosalistel eksamitel ei tohi unustada pakkimast ja eksamikeskusesse saatmast eksami esimese osa

toid.

Parast turvakoti sulgemist allkirjastab valisvaatleja akti turvakottide Gleandmise kohta. Kui eksam toimub
mitmes ruumis, allkirjastavad akti kdik vaatlejad. Akti ei pakita turvakotti, see saadetakse koos turvakotiga

(turvakottidega) eksamikeskusse.




Mis saab siis, kui ...

Eksaminand hilineb
eksamile.

Eksaminand lubatakse eksamile siis, kui ta on hilinenud vahem kui pool tundi ja
tal on hilinemiseks méjuv pdhjus. Eksamile lubamise otsustab eksamikomisjon.
Kui hilinenud eksaminand lubatakse eksamile, véimaldatakse talle t66ks tdisaeg
ning tema toole margitakse kellaaeg, millal ta alustas eksamitdo taitmist.

Eksaminandil ei ole
kaasas isikut téendavat
dokumenti.

Eksaminandi ei lubata eksamiruumi ning tal palutakse tuua kehtiv isikut
tdendav dokument. Uhtlasi teavitatakse eksaminandi, et rohkem kui 30-
minutilise hilinemise korral teda eksamile ei lubata. See, kui eksaminand ei
padse eksamile, sest tal puudub dokument, ei anna talle digust sooritada
lisaeksam.

Kui eksaminand sooritab eksami oma kooli juures, on eksamikomisjoni otsuse
alusel ning valisvaatleja ndusolekul erandkorras Gigus lubada eksamiruumi ka
Opilane, kelle kohta esitatakse valjavGte (koopia) Opilasregistrist voi kelle isiku
on eksamikomisjon muul viisil tuvastanud. Nimetatud juhul teeb
eksamikomisjon voi vélisvaatleja vastava kande eksami toimumise protokolli.

Eksaminandi ei ole
vastava kooli nimekirjas.

Eksamikomisjon vo&i vélisvaatleja teatab kujunenud olukorrast viivitamata
eksamikeskusse telefonil 735 0566 ning toimib saadud juhiste kohaselt.

Eksaminandi nime
kirjapilt isikut tdendaval
dokumendil erineb kokku
eksamiprotokollis
olevast.

Eksaminandi isikut tdendavast dokumendist tehakse koopia ning eksami
I6petamisel pannakse see eksamiprotokollide tagastamise (imbrikku.
Eksamikomisjon v&i valisvaatleja teeb vastava kande eksami toimumise
protokolli.

Vilisvaatleja kohale
joudes on eksaminandid
juba ruumides.

Vilisvaatleja veendub, et kdikidel eksaminandidel on isikut tdendav dokument
ning kontrollib nimekirja alusel, et eksamiruumis viibivad ainult selle ruumi
nimekirjas olevad eksaminandid. Kui ruumis viibiv eksaminand ei ole kantud
selle ruumi protokolli, palub vélisvaatleja eksaminandil eksamiruumist lahkuda.

Eksamimaterjalide pakett
on rikutud, see on avatud
vOi seda on pudtud
avada enne Oiget aega,
pakett on transportimisel
margatavalt kannatada
saanud v&i on muul
pohjusel kahtluse alla
seatud
eksamimaterjalide
konfidentsiaalsus.

Vilisvaatleja teatab olukorrast viivitamata eksamikeskusse telefonil 735 0566
ning toimib saadud juhiste kohaselt. Valisvaatleja koostab seletuskirja ning
palub seletuskirja ka eksamikomisjoni esimehelt ja teistelt asjasse puutuvatelt
isikutelt.



Eksaminand tabatakse
eksamikorra rikkumiselt
(mahakirjutamine,
keelatud abivahendite
kasutamine, teiste
eksaminandide segamine
jne).

Eksamikomisjoni liige voi valisvaatleja poordub viisakalt eksaminandi poole,
teatab, et eksaminand kdrvaldatakse eksamilt ning palub eksamit6o taitmine
I6petada. Eksamilt korvaldatud eksaminandi eksamitddle kirjutatakse sénad
“eemaldatud eksamilt kell ...” ja eksamilt eemaldamise kellaaeg ning eksamit6o
vOetakse eksamikomisjoni hoiule. Eksami IGpetamisel suletakse eksamit6o
eksamiprotokollide tagastamise imbrikku.

Eksamilt eemaldamise kohta teeb valisvaatleja v6i eksamikomisjon kande
eksami toimumise protokolli ning vétab osapooltelt (k.a eksaminandilt) juhtunu
kohta seletuskirjad.
Eksamikomisjoni liikmed ja valisvaatleja peavad alati jadama viisakaks ja
vaarikaks, eksaminandi ahvardamine voi flilsilise jou kasutamine ei ole mingil
tingimusel lubatud.

Eksamilt kérvaldatud
eksaminand keeldub
eksamiruumist
lahkumast vGi
eksamitood lile andmast.

Eksamikomisjon vGi valisvaatleja teeb kande eksami toimumise protokolli ning
votab seletuskirjad eksamikomisjoni liikkmetelt. Kui eksamilt eemaldatud, kuid
eksamiruumist lahkumast keelduv eksaminand segab kaasdpilasi, podrdub
eksamikomisjoni esimees politsei poole ning teatab olukorrast viivitamata
eksamikeskusse telefonil 735 0566.

Eksamikomisjoni liikmed ja vidlisvaatleja peavad alati jaama viisakaks ja
vaarikaks, eksaminandi ahvardamine voi flilsilise jou kasutamine ei ole mingil
tingimusel lubatud.

Eksamitoost koopia
tegemisel saab
eksamitdo kannatada.

Kui eksamitoost koopia tegemisel eksamit6o kortsub, teeb eksamikomisjon voi
vdlisvaatleja selle kohta kande eksami toimumise protokolli. Kui eksamit6o
rebeneb voi saab muul viisil markimisvaarselt kannatada, tehakse vastav kanne
eksami toimumise protokolli ning eksamito6 saadetakse tagasi protokollide
Umbrikus.

Eksaminandi tervislik
seisund halveneb eksami
ajal jarsult ning ta ei ole
voimeline eksamit
jatkama.

Eksaminandi voib lubada eksamiruumist vélja koos eksamikomisjoni liikmega.
Kui eksaminandi seisund ei taastu mdistliku aja jooksul, annab eksaminand
eksamit6d Ule ning tema eksamitodle kirjutatakse sonad “IOpetatud
haigestumise tottu kell ..” ja eksami |0petamise kellaaeg ning eksamit6o
voetakse eksamikomisjoni hoiule. Eksami |0petamisel suletakse eksamit6o
eksamiprotokollide tagastamise Umbrikku. Eksamikomisjon v&i valisvaatleja
teeb kande eksami toimumise protokolli ning vajaduse korral vdetakse
osapooltelt (k.a eksaminandilt, kui vdimalik) juhtunu kohta seletuskirjad.
Lisaeksamile paasemiseks tuleb eksaminandil kolme t66pdeva jooksul esitada
eksamikeskusele avaldus lisaeksamil osalemiseks ning eksami toimumise
kuupdevaga arstitdend.

Eksami valisvaatleja ei
ilmu kohale 30 minutit
enne eksami algust voi
haigestub eksami ajal.
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Eksamikomisjoni esimees teavitab  olukorrast viivitamata eksamikeskust
telefonil 735 0566 ning toimib saadud juhiste kohaselt.

Ajal, mil vidlisvaatleja ei viibi eksamil, asendab teda eksami korraldamisel
eksamikomisjoni esimees. Valisvaatleja puudumise kohta eksamilt tehakse
kanne eksami toimumise protokolli.



vdlisvaatleja ei
tdida korrektselt oma
Glesandeid voi segab
eksami toimumist.

Eksami

Eksamikomisjoni esimees teavitab  olukorrast viivitamata eksamikeskust
telefonil 735 0566 ning toimib saadud juhiste kohaselt. Vilisvaatleja ebakohase
kaditumise kohta tehakse kanne eksami toimumise protokolli.

Eksamikomisjoni liige ei
tdida korrektselt oma
Glesandeid voi segab
eksami toimumist.

Kui eksamikomisjoni liige ei tdida oma Ulesandeid korrektselt, Uritab aidata
eksaminande lilesannete lahendamisel vdi segab eksami toimumist, eemaldab
védlisvaatleja eksamikomisjoni liikme eksamilt. Eksamikomisjoni liikme
eemaldamise korral teavitab valisvaatleja olukorrast viivitamata eksamikeskust
telefonil 735 0566. Eksamikomisjoni liikkme ebakohase kaitumise kohta tehakse
kanne eksami toimumise protokolli.

Parast turvakoti
sulgemist selgub, et sinna
on tarvis lisada
tdiendavaid materjale.

Turvakotti ei avata. Eksamikomisjoni esimees ja valisvaatleja pakivad lisatavad
materjalid Umbrikku ning pitseerivad selle. Vilisvaatleja ja eksamikomisjoni
esimees kirjutavad juhtunu kohta seletuskirja, mis saadetakse koos
materjalidega eksamikeskusesse.

Avastatakse muu
mittevastavus
eksamikorrale.

Kui mittevastavus ei sega otseselt eksami toimumist, teeb valisvaatleja kande
eksami toimumise protokolli ning votab vajaduse korral seletuskirjad
eksamikomisjoni lilkkmetelt.

Kui mittevastavus segab otseselt eksami toimumist, teatab vilisvaatleja voi
eksamikomisjoni esimees kujunenud olukorrast viivitamata eksamikeskusesse
telefonil 735 0566 ning toimib saadud juhiste kohaselt.

Eksamil tekivad
eriolukorrad, mida ei ole
juhendis kirjeldatud.

Eksamikomisjon vOi vilisvaatleja teatab kujunenud olukorrast viivitamata
eksamikeskusesse telefonil 735 0566 ning toimib saadud juhiste kohaselt.

Kontaktandmed

Riiklik Eksami- ja Kvalifikatsioonikeskus

Lootsa 4, 11415 Tallinn

Tel 7350566, e-post: vaatleja@ekk.edu.ee
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Erisused eksamite labiviimisel

Eesti keel (kirjand)
Vene keel (kirjand)

Eksamil on lubatud kasutada &igekeelsussénaraamatut (OS) v6i sdnaraamatut
,Opdorpaduyeckuii cnosapb pycckoro asbika®, mille annab kool.

Eksaminandidele voib eksami ajal einet pakkuda, kui see ei sega eksami labiviimist,
Gldjuhul pakutakse einet mustandi kirjutamise ajal.

Esmalt jagatakse eksaminandidele katte kirjandi mustandipaberid. Kui eksaminand
soovib, antakse talle mustandipaberit juurde. Kui eksaminand vajab uut
puhtandilehte, siis antakse see talle. Kui eksaminand kasutab lisalehte, siis peab ta
selle kohta tegema marke (ristikese) vastavasse ruutu eksamitoo paises.

Eesti keel teise
keelena

Eksami kirjalik osa koosneb kahest vihikust: 1. vihik — kirjutamisosa (90 minutit), 2.
vihik — kuulamis-, lugemis- ja keelestruktuuriosa (140 minutit). Parast kirjutamisosa
I6ppu lahkuvad Opilased eksamiruumist vaheajale, mis kestab 30 minutit. Eksami
suulise osa komisjoni kuuluvad ainedpetaja-intervjueerija, hindaja ja valishindaja.

Matemaatika

Eksam toimub kahes osas: 1. osa kell 10.00-12.00 (120 minutit), 2. osa kell 12.45-
15.15 (150 minutit). Eksamit6d on kahes variandis, eksamitood jagatakse katte
"malelaua" péhimottel.

Eksaminandil on lubatud kasutada taskuarvutit (mitteprogrammeeritavat) ning
joonestusvahendeid. Eksami mdlema osa I6ppedes annab eksaminand komisjonile
Ule lahenduste vihiku.

Uhiskonnadpetus

Eksamitoo koosneb neljast osast: 1. osa — arutlus, 2., 3. ja 4. osa — llesanded. 1.
osaga on kaasas mustandipaber. Koik eksamito6 osad antakse eksaminandidele
korraga katte. Lubatud on kasutada Eesti Vabariigi pohiseaduse teksti eesti, vene voi
inglise keeles. Ei ole lubatud kasutada dokumendikogumikku ,Eesti omariikluse
arengust”.

Inglise, saksa, vene
ja prantsuse keel
vOorkeelena

Eksami kirjalik osa koosneb kahest vihikust: 1. vihik — kirjutamisosa (90 minutit), 2.
vihik — kuulamis-, lugemis- ja keelestruktuuriosa (135 minutit). Parast kirjutamisosa
I6ppu lahkuvad Opilased eksamiruumist vaheajale, mis kestab 30 minutit. Eksami
suulise osa komisjoni kuuluvad ainedpetaja-intervjueerija ja hindaja.

Eksamitoo koosneb neljast osast: 1. osa — arutlus, 2. osa — Eesti ajalugu, 3. osa —

Ajalugu Gldajalugu, 4. osa — inimene-lihiskond-kultuur. 1. osaga on kaasas mustandipaber.
Koik eksamitoo osad antakse eksaminandidele korraga katte.
Geograafia Erisused puuduvad.
Bioloogia Erisused puuduvad.
Eksaminandil on lubatud kasutada taskuarvutit (mitteprogrammeeritavat),
Keemia joonestusvahendeid ning eksamimaterjalide paketis olevat keemiliste elementide
tabelit.
Flusika eksam koosneb kolmest osast. Kdik eksamit6d osad antakse eksaminandile
Fllsika korraga katte. Mustandipaberid kuuluvad eksamit66 3. osa juurde. Eksaminandil on
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lubatud kasutada taskuarvutit (mitteprogrammeeritavat) ning joonestusvahendeid.



